SLING SWIVEL STUD KIT - UNCLE MIKES SWIVEL STUD SPACERS
WHITE 50 PACK

Every Swivel Stud & Part You Need

BROWNELLS SLING SWIVEL STUD KIT Saves money and 'scrounge-time' by
putting all the most needed swivel stud parts at your fingertips. SPECS: Kit
includes: 1 dz. each of 6 individual 10-32, dome-top sling studs; 3 dz., ?'
(19mm) wood screw studs; 1 dz., ?' (12.7mm)wood screw studs; 2 dz., 10-32
hex nuts; 4 dz., 10-32 dome top nuts; 4 dz. white plastic spacers; 4 dz., black
plastic spacers; all in bench box. Order refills from chart.

Attributes

e Name: UNCLE MIKES SWIVEL STUD SPACERS WHITE 50 PACK
e Manufacturer: UNCLE MIKES

e Product no.: 080769501

e Mfr. No.:

¢ Style: Rifle Swivels

¢ Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 050806020542
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Sicherheitsanleitung fur das UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Einleitung

Danke, dass du das UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT ausgewahlt hast. Dieses Produkt ist dafuir konzipiert,
dir essentielle Teile fur Sling Studs fir deine Feuerwaffen bereitzustellen. Um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Das Produkt ist ausschlieBlich fir die Verwendung mit Feuerwaffen gedacht. Stelle sicher, dass du mit
den Bedienungsanleitungen deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du das Produkt verwendest.

¢ Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um. Befolge alle Sicherheitsprotokolle
und Richtlinien, die von den Herstellern von Feuerwaffen bereitgestellt werden.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern, um Unfalle zu
vermeiden.

e Uberpriife alle Komponenten auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du mit der Installation beginnst.
Verwende keine beschadigten Teile.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

¢ Halte dich Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du die richtige GroBe und Art von Sling Stud fir deine Feuerwaffe verwendest.
Vermeide es, Schrauben und Muttern zu fest anzuziehen, da dies die Feuerwaffe oder die SlingTeile
beschadigen kann.

Trage beim Installieren oder Handhaben der Sling Studs eine Schutzbrille, um Verletzungen durch
fliegende Teile zu vermeiden.

Modifiziere das Produkt in keiner Weise. Anderungen kénnen die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen.
Wenn du dir Gber die Installation oder Nutzung unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines Schraubendrehers und anderer in der
Bedienungsanleitung deiner Feuerwaffe angegebener Werkzeuge.
o Stelle sicher, dass du in einem sauberen, trockenen Bereich ohne Ablenkungen arbeitest.

2. Installation der Sling Studs

o Wahle den passenden Sling Stud basierend auf den Spezifikationen deiner Feuerwaffe.
o FUr HolzschraubenStuds:
= Bohre gegebenenfalls ein Loch in der richtigen Gréle vor.
= Setze den HolzschraubenStud in das vorgebohrte Loch ein und ziehe ihn sicher fest, aber
Uberziehe ihn nicht.
o Fur DomeTop Sling Studs:
= Stelle sicher, dass der Stud korrekt ausgerichtet ist, bevor du ihn festziehst.
= Verwende die Sechskantmutter, um den Stud an Ort und Stelle zu sichern; ziehe fest, aber
Uberziehe nicht.



3. Installation der Abstandshalter

o Verwende die weiBen oder schwarzen KunststoffAbstandshalter nach Bedarf, um eine
ordnungsgemale Passform und Freigabe zu gewahrleisten.
o Platziere den Abstandshalter zwischen dem Sling Stud und der Feuerwaffe, wie erforderlich.

4. Abschlusspriifungen

o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher befestigt sind.
o Teste die Funktionalitat des Swivels vor der Nutzung, um eine ordnungsgemalfie Funktion zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Teile gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmll. Informiere dich Gber lokale Recyclingmdglichkeiten oder
Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flir Fragen oder Bedenken bezliglich des Produkts, sieh bitte die Kontaktinformationen des Herstellers an, die
im Verpackungsmaterial oder auf deren offizieller Website enthalten sind.



Safety Instruction Guide for UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Introduction

Thank you for choosing the UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. This product is designed to provide you with
essential swivel stud parts for your firearms. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully.

General Safety Guidelines

e The product is intended for use with firearms only. Ensure you are familiar with your firearm's operating
instructions before use.

¢ Always handle firearms safely and responsibly. Follow all safety protocols and guidelines provided by
firearm manufacturers.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users to prevent accidents.

¢ Inspect all components for damage or wear before installation. Do not use damaged parts.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities immediately.

e Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure you are using the correct size and type of swivel stud for your firearm.

Avoid overtightening screws and nuts, as this may cause damage to the firearm or the swivel parts.

¢ Use protective eyewear when installing or handling the swivel studs to prevent injury from flying debris.
Do not modify the product in any way. Alterations can compromise safety and performance.

If you are unsure about installation or usage, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other tools specified in your firearm's
manual.
o Ensure you are working in a clean, dry area free from distractions.

2. Installation of Swivel Studs

o Select the appropriate swivel stud based on your firearm's specifications.
o For wood screw studs:
= Predrill a hole to the appropriate size if necessary.
= Insert the wood screw stud into the predrilled hole and tighten securely, but do not
overtighten.
o For dometop sling studs:
= Ensure the stud is aligned correctly before tightening.
= Use the hex nut to secure the stud in place; tighten without overtightening.

3. Installation of Spacers

o Use the white or black plastic spacers as needed to ensure proper fit and clearance.
o Place the spacer between the swivel stud and the firearm as required.

4. Final Checks



o Inspect the installation to ensure all components are securely fastened.
o Test the swivel functionality before use to ensure proper operation.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling options or hazardous waste
disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information
included in the packaging or on their official website.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT
DE PERNOS DE SLING SWIVEL DE UNCLE MIKE'S

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE PERNOS DE SLING SWIVEL DE UNCLE MIKE'S. Este producto esta disefiado para
proporcionarte las piezas esenciales de pernos de sling para tus armas de fuego. Para asegurar un uso seguro y
efectivo, por favor lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

e El producto estd destinado para su uso Unicamente con armas de fuego. AsegUrate de estar familiarizado
con las instrucciones de operacién de tu arma antes de usarlo.

¢ Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable. Sigue todos los protocolos y
directrices de seguridad proporcionados por los fabricantes de armas de fuego.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados para prevenir accidentes.

¢ Inspecciona todos los componentes en busca de dafios o desgaste antes de la instalacion. No uses partes
dafadas.

¢ Informa de cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes de inmediato.

e Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Asegurate de estar utilizando el tamafo y tipo correcto de perno de sling para tu arma.
¢ Evita apretar en exceso los tornillos y tuercas, ya que esto puede causar dafhos a la arma o a las piezas

del sling.

¢ Usa gafas de proteccion al instalar o manejar los pernos de sling para prevenir lesiones por escombros
voladores.

¢ No modifiques el producto de ninguna manera. Las alteraciones pueden comprometer la seguridad y el
rendimiento.

* Si no estds seguro sobre la instalacién o el uso, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otra
herramienta especificada en el manual de tu arma.
o AsegUrate de estar trabajando en un 4rea limpia y seca, libre de distracciones.

2. Instalacién de los Pernos de Sling

o Selecciona el perno de sling apropiado segln las especificaciones de tu arma.
o Para los pernos de tornillo para madera:
= Preperfora un agujero del tamafio apropiado si es necesario.
= |nserta el perno de tornillo para madera en el agujero preperforado y ajusta de manera
segura, pero no aprietes en exceso.
o Para los pernos de sling con cabeza de clpula:
= AsegUrate de que el perno esté alineado correctamente antes de apretar.
= Usa la tuerca hexagonal para asegurar el perno en su lugar; aprieta sin apretar en exceso.

3. Instalacién de Espaciadores



o Usa los espaciadores de plastico blanco o negro segln sea necesario para asegurar un ajuste y
separacién adecuados.
o Coloca el espaciador entre el perno de sling y el arma segln sea requerido.

4. Verificaciones Finales

o Inspecciona la instalacién para asegurarte de que todos los componentes estén bien ajustados.
o Prueba la funcionalidad del sling antes de usarlo para asegurar un funcionamiento adecuado.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha cualquier parte no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje locales o las
instalaciones de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al producto, consulta la informacién de contacto del fabricante
incluida en el empaque o en su sitio web oficial.



Guide de Sécurité pour le KIT DE GOUJONS DE
SANGLE UNCLE MIKE'S

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE GOUJONS DE SANGLE UNCLE MIKE'S. Ce produit est congu pour te fournir des
pieces essentielles de goujons de sangle pour tes armes a feu. Pour garantir une utilisation slre et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Le produit est destiné a un usage uniquement avec des armes a feu. Assuretoi d'étre familier avec les
instructions de fonctionnement de ton arme avant utilisation.

e Manipule toujours les armes a feu de maniere sire et responsable. Suis tous les protocoles et directives
de sécurité fournis par les fabricants d'armes a feu.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés pour éviter les accidents.

¢ Inspecte tous les composants pour détecter d'éventuels dommages ou usures avant I'installation.
N'utilise pas de pieces endommagées.

¢ Signale immédiatement toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

o Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Assuretoi d'utiliser la bonne taille et le bon type de goujon de sangle pour ton arme a feu.

« Evite de trop serrer les vis et les écrous, car cela peut endommager I'arme & feu ou les piéces de sangle.

¢ Utilise des lunettes de protection lors de l'installation ou de la manipulation des goujons de sangle pour
éviter les blessures causées par des débris volants.

¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit. Les modifications peuvent compromettre la
sécurité et les performances.

e Situ n'es pas sQr de I'installation ou de I'utilisation, demande I'aide d'un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil spécifié dans le
manuel de ton arme a feu.
o Assuretoi de travailler dans un espace propre et sec, sans distractions.

2. Installation des Goujons de Sangle

o Sélectionne le goujon de sangle approprié en fonction des spécifications de ton arme a feu.
o Pour les goujons a vis en bois :
= Préperce un trou a la taille appropriée si nécessaire.
= |nsere le goujon a vis en bois dans le trou prépercé et serrele fermement, mais sans trop
serrer.
o Pour les goujons de sangle a téte bombée :
= Assuretoi que le goujon est correctement aligné avant de le serrer.
= Utilise I'écrou hexagonal pour fixer le goujon en place ; serre sans trop serrer.

3. Installation des Espacers

o Utilise les spacers en plastique blancs ou noirs selon les besoins pour garantir un bon ajustement



et un bon dégagement.
o Place le spacer entre le goujon de sangle et I'arme a feu si nécessaire.

4. Vérifications Finales

o Inspecte l'installation pour t'assurer que tous les composants sont solidement fixés.
o Teste la fonctionnalité du goujon avant utilisation pour garantir un bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose de toutes les pieces inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Vérifie les options de recyclage local ou les
installations de mise au rebut des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte les informations de contact du fabricant
incluses dans I'emballage ou sur leur site web officiel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT STUD
SWIVEL UNCLE MIKE'S

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT STUD SWIVEL UNCLE MIKE'S. Questo prodotto e progettato per fornirti parti
essenziali per i swivel stud delle tue armi. Per garantire un utilizzo sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

« |l prodotto & destinato esclusivamente all'uso con armi da fuoco. Assicurati di conoscere le istruzioni
operative della tua arma prima dell'uso.

e Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile. Segui tutti i protocolli e le linee guida di
sicurezza forniti dai produttori di armi.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati per prevenire incidenti.

¢ Ispeziona tutti i componenti per eventuali danni o usura prima dell'installazione. Non utilizzare parti
danneggiate.

¢ Riporta immediatamente qualsiasi condizione o incidente non sicuro alle autorita competenti.

e Rimani informato sui richiami dei prodotti e sugli aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati di utilizzare la dimensione e il tipo corretto di swivel stud per la tua arma.

e Evita di stringere eccessivamente le viti e i dadi, poiché cio potrebbe danneggiare I'arma o le parti del
swivel.

¢ Utilizza occhiali protettivi durante I'installazione o la manipolazione dei swivel studs per prevenire
infortuni da detriti volanti.

¢ Non modificare il prodotto in alcun modo. Le alterazioni possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

¢ Se hai dubbi sull'installazione o sull'uso, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro strumento specificato
nel manuale della tua arma.
o Assicurati di lavorare in un'area pulita e asciutta, priva di distrazioni.

2. Installazione dei Swivel Studs

o Seleziona il swivel stud appropriato in base alle specifiche della tua arma.
o Per i wood screw studs:
= Predrilla un foro della dimensione appropriata se necessario.
= |nserisci il wood screw stud nel foro predrillato e stringilo saldamente, ma non stringere
eccessivamente.
o Per i dometop sling studs:
= Assicurati che il stud sia allineato correttamente prima di stringere.
= Utilizza il dado esagonale per fissare il stud in posizione; stringi senza esagerare.

3. Installazione degli Spacers



o Utilizza gli spacers in plastica bianchi o neri come necessario per garantire una corretta
adattabilita e spazio.
o Posiziona lo spacer tra il swivel stud e I'arma come richiesto.

4. Controlli Finali

o Ispeziona l'installazione per assicurarti che tutti i componenti siano fissati saldamente.
o Testa la funzionalita del swivel prima dell'uso per garantire un corretto funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci eventuali parti non utilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio locali o le strutture di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore incluse nell'imballaggio o sul loro sito ufficiale.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for UNCLE MIKE'S
SLING SWIVEL STUD KIT

Introduksjon

Takk for at du valgte UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Dette produktet er designet for & gi deg essensielle
swivel studdeler for dine skytevapen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsquiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er kun ment for bruk med skytevapen. Sgrg for at du er kjent med bruksanvisningen for ditt
skytevapen far bruk.

 Handter alltid skytevapen pa en sikker og ansvarlig mate. Fglg alle sikkerhetsprosedyrer og retningslinjer
gitt av vapenprodusentene.

 Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere for & forhindre ulykker.

¢ Inspiser alle komponenter for skade eller slitasje far installasjon. Ikke bruk skadede deler.

o Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de aktuelle myndighetene umiddelbart.

¢ Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at du bruker riktig sterrelse og type swivel stud for ditt skytevapen.

e Unnga a stramme skruer og muttere for mye, da dette kan skade skytevapenet eller swiveldelene.
Bruk vernebriller nar du installerer eller handterer swivel studs for a forhindre skader fra flygende rusk.
Ikke modifiser produktet pd noen mate. Endringer kan kompromittere sikkerhet og ytelse.

Hvis du er usikker pa installasjon eller bruk, sgk hjelp fra en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en skrutrekker og eventuelle andre verktgy spesifisert i
bruksanvisningen for ditt skytevapen.
o Sgrg for at du arbeider i et rent, tart omrade uten distraksjoner.

2. Installasjon av swivel studs

o Velg den passende swivel stud basert pa spesifikasjonene til ditt skytevapen.
o For treskruestud:

= Forbor et hull i riktig stgrrelse om ngdvendig.

= Sett inn treskruestud i det forborrede hullet og stram sikkert, men ikke overstram.
o For dometop sling studs:

= Sgrg for at studen er riktig justert fgr du strammer.

» Bruk hex mutteren for & sikre studen pa plass; stram uten & overstramme.

3. Installasjon av spacere

o Bruk de hvite eller svarte plastspacerne etter behov for & sikre riktig passform og klaring.
o Plasser spaceren mellom swivel studen og skytevapenet som ngdvendig.

4. Siste sjekker



o Inspiser installasjonen for & sikre at alle komponenter er sikkert festet.
o Test swivelfunksjonaliteten fagr bruk for a sikre riktig drift.

Avfallsinstruksjoner
o Kaster eventuelle ubrukte eller skadede deler i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsalternativer eller farlig
avfallshandteringsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon inkludert i emballasjen eller pa deres offisielle nettsted.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
SRUBOWYCH UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD
KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU SRUBOWYCH UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby dostarczy¢ niezbedne czeSci do mocowania pasa dla Twojej broni. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku z bronig palng. Upewnij sie, ze znasz instrukcje obstugi
swojej broni przed uzyciem.

e Zawsze obstuguj brof palng w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny. Przestrzegaj wszystkich protokotéw i
wytycznych bezpieczenstwa dostarczonych przez producentédw broni.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz 0oséb nieupowaznionych, aby zapobiec wypadkom.

e Sprawdz wszystkie komponenty pod katem uszkodzen lub zuzycia przed instalacjg. Nie uzywaj
uszkodzonych czesci.

¢ Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

e BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rozmiaru i rodzaju Sruby mocujacej do swojej broni.

Unikaj nadmiernego dokrecania $rub i nakretek, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie broni lub
czesci mocujacych.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas instalacji lub obstugi $Srub mocujgcych, aby zapobiec urazom
spowodowanym odtamkami.

Nie modyfikuj produktu w jakikolwiek sposdb. Zmiany mogg wptynaé na bezpieczenstwo i wydajnos¢.
Jesli masz watpliwosci co do instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret oraz inne narzedzia okreslone w instrukgji
obstugi Twojej broni.
o Upewnij sie, ze pracujesz w czystym, suchym miejscu, wolnym od rozproszen.

2. Instalacja srub mocujacych

o Wybierz odpowiednig $rube mocujgca w oparciu o specyfikacje swojej broni.
o Dla $rub do drewna:
= W razie potrzeby wywierc otwdr o odpowiednim rozmiarze.
= Wtdz Srube do drewna w wywiercony otwér i dokre¢ mocno, ale nie przesadzaj.
o Dla $rub z nakretka dome top:
= Upewnij sie, ze $ruba jest prawidtowo ustawiona przed dokreceniem.
= Uzyj nakretki szesciokatnej, aby zabezpieczy¢ Srube na miejscu; dokred bez przesady.

3. Instalacja podktadek



o Uzyj biatych lub czarnych plastikowych podktadek w razie potrzeby, aby zapewni¢ prawidtowe
dopasowanie i luz.
o Umies¢ podktadke miedzy srubg mocujgca a bronig w razie potrzeby.

4, Ostateczne kontrole

o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze wszystkie komponenty s3 mocno zamocowane.
o Przetestuj funkcjonalnos$¢ sruby przed uzyciem, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne opcje recyklingu lub obiekty do utylizacji
odpaddw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu lub na ich oficjalnej stronie internetowe;.



Turvaohjeet UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD
KiT:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT:in. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan sinulle
olennaiset kiinnityspisteosat aseidesi kaytt6on. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue tama
turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aseiden kanssa. Varmista, ettd tunnet aseesi kayttdohjeet ennen
kayttoa.

¢ Kasittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti. Noudata kaikkia asevalmistajien antamia
turvallisuusprotokollia ja ohjeita.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

e Tarkista kaikki komponentit vaurioiden tai kulumisen varalta ennen asennusta. Ala kayta vaurioituneita
osia.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista valittémasti asianomaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta kaytat oikean kokoista ja tyyppista swivel studia aseesi kanssa.

Valta ruuvien ja muttereiden liiallista kiristamista, silld se voi vahingoittaa asetta tai kiinnityspisteita.
Kayta suojalaseja asennuksen tai kiinnityspisteiden kasittelyn aikana, jotta valtat vammoja lentavista
roskista.

Ald muokkaa tuotetta milldan tavalla. Muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Jos et ole varma asennuksesta tai kaytosta, pyyda apua patevalta aseasentajalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut aseesi kayttéohjeissa
mainitut tydkalut.
o Varmista, etta tydskentelet puhtaassa, kuivassa ymparistéssa, joka on vapaa hairidtekijoista.

2. Swivel Studien Asennus

o Valitse oikea swivel stud aseesi spesifikaatioiden mukaan.
o Puuruuvistudien osalta:
= Esipora reian oikeaan kokoon tarvittaessa.
= Aseta puuruuvistud esiporattuun reikaan ja kirista se tiukasti, mutta ala ylikirista.
o Kupumaisista sling studeista:
= Varmista, etta stud on oikein kohdistettu ennen kiristamista.
= Kayta kuusiopaata mutteria kiinnittaaksesi stud paikalleen; kirista ilman ylikiristamista.

3. Valikappaleiden Asennus
o Kayta tarvittaessa valkoisia tai mustia muovivalikappaleita varmistaaksesi oikean istuvuuden ja

valyn.
o Aseta valikappale swivel studin ja aseen valiin tarvittaessa.



4. Lopputarkastukset

o Tarkista asennus varmistaaksesi, etta kaikki komponentit ovat tiukasti kiinni.
o Testaa swivelin toiminta ennen kdyttda varmistaaksesi, ettd se toimii oikein.

Havittamisohjeet
e Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet osat paikallisten saantojen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet tai
vaarallisten jatteiden havittamiseen tarkoitetut paikat.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteesta, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun, joka on
mainittu pakkauksessa tai heidan virallisilla verkkosivuillaan.



Sakerhetsinstruktioner for UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Introduktion

Tack for att du valt UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Denna produkt ar utformad for att ge dig nédvandiga
swivel studdelar for dina skjutvapen. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning med skjutvapen endast. Se till att du ar bekant med ditt skjutvapens
bruksanvisning innan anvandning.

* Hantera alltid skjutvapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt. Folj alla sdkerhetsprotokoll och riktlinjer som
tillhandahalls av vapentillverkare.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvéndare for att forhindra olyckor.

¢ Inspektera alla komponenter fér skador eller slitage innan installation. Anvand inte skadade delar.

» Rapportera om nagra osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter omedelbart.

* Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Se till att du anvander ratt storlek och typ av swivel stud for ditt skjutvapen.

Undvik att 6verdriva atdragningen av skruvar och muttrar, eftersom detta kan orsaka skador pa
skjutvapnet eller swiveldelarna.

Anvand skyddsglaségon nar du installerar eller hanterar swivel studs for att forhindra skador fran
flygande skrap.

Modifiera inte produkten pa ndgot satt. Andringar kan dventyra sakerhet och prestanda.

Om du ar osaker pa installation eller anvandning, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra verktyg som anges i
ditt skjutvapens manual.
o Se till att du arbetar i ett rent, torrt omrade utan distraktioner.

2. Installation av swivel studs

o Valj den lampliga swivel stud baserat pa ditt skjutvapens specifikationer.
o FOr traskruvstuds:
= Forborra ett hal i ratt storlek om det behdvs.
= Satt in traskruvstudsen i det férborra halet och dra at ordentligt, men 6verdriv inte
atdragningen.
o Fér kupolformade sling studs:
= Se till att studsen &r korrekt inriktad innan du drar at.
= Anvand hexmuttern for att sakra studsen pa plats; dra at utan att 6verdriva.

3. Installation av distansringar

o Anvand de vita eller svarta plastdistansringarna efter behov for att sakerstalla korrekt passform
och utrymme.



o Placera distansringen mellan swivel studsen och skjutvapnet som kravs.

4. Slutkontroller

o Inspektera installationen for att sakerstalla att alla komponenter ar ordentligt fastsatta.
o Testa swivelfunktionen innan anvandning for att sakerstalla korrekt drift.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade delar i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsalternativ eller anlaggningar for
farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation
som ingar i forpackningen eller pa deras officiella webbplats.



Bezpecnostni pokyny pro UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
poskytl nezbytné dily pro swivel stud pro vase strfelné zbrané. Aby bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouzivani,
peclivé si prectéte tuto prirucku bezpecnostnich pokynd.

Obecné bezpecnostni pokyny

Produkt je uréen pouze pro pouziti se stfelnymi zbranémi. Ujistéte se, Ze znate provozni pokyny vasi
zbrané pred pouzitim.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi bezpecné a odpovédné. Dodrzujte vSechny bezpecnostni
protokoly a pokyny poskytnuté vyrobci zbrani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell, aby se predeslo nehodam.

Pred instalaci zkontrolujte vSechny komponenty na poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte poskozené
Casti.

OkamZité hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organim.

ZUstante informovani o stazeni produktu a bezpe¢nostnich aktualizacich prostrednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze pouzivate spravnou velikost a typ swivel stud pro vasi zbran.

Vyhnéte se prilisnému utahovani Sroubl a matic, protoze to miiZze zplsobit poskozeni zbrané nebo swivel
Casti.

Pouzivejte ochranné bryle pfi instalaci nebo manipulaci se swivel study, abyste predesli zranéni od
|étajicich ¢astic.

Produkt nijak neupravujte. Zmény mohou ohrozit bezpecnost a vykon.

Pokud si nejste jisti instalaci nebo pouzivanim, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava

o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje, véetné Sroubovaku a jakychkoli dalsich nastrojl
uvedenych v manualu vasi zbrané.
o Ujistéte se, Ze pracujete v Cisté, suché oblasti bez rozptyleni.

Instalace swivel studi

o Vyberte vhodny swivel stud na zakladé specifikaci vasi zbrané.
o Pro dfevéné Srouby:

= Predvrtavejte otvor na vhodnou velikost, pokud je to nutné.

» Vlozte drevény Sroub do predvrtaného otvoru a utdhnéte bezpecné, ale nepretahujte.
o Pro dometop sling study:

= Ujistéte se, Ze je stud spravné zarovnan pred utahovanim.

= Pouzijte hexovou matici k zajisténi studu na misté; utdhnéte bez pretahovani.

Instalace podlozek

o PouZijte bilé nebo ¢erné plastové podlozky podle potreby pro zajisténi sprdvného uchyceni a



clearance.
o Umistéte podlozku mezi swivel stud a zbraf podle potfeby.

4. Konecné kontroly

o Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze jsou vSechny komponenty bezpecné utazeny.
o Otestujte funkénost swivelu pred pouzitim, abyste zajistili spravnou funkci.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené ¢asti v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace nebo zafizeni pro
likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné produktu, obratte se na kontaktni informace vyrobce uvedené
v baleni nebo na jejich oficidlnich webovych strankéach.
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